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Ытщ тШ ввры
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Шаноунае спадарства! Вы трымаеце у руках KHiry барана- 
вщкага грэка-катал!цкага сьвятара айца Яугена Малшоуска- 
га “Парус1я: псыхалёгш прысутнасьщ”. Артыкулы з гэтае 
KHiri лэуны час друкавал!ся на старонках мясцовай газэты 
“Intex-press” i мел1 вялШ  водгук у грамадзтве. Сябры i 
прыхшьтю ун1яцкай парафп вырашыл! сабраць у адзшае 
цэлае, каб нашсанае настаяцелем баранавщкага прыходу св. 
К1рылы i Мятода Беларускай Грэка-Каталщкай Царквы, над- 
рукаваць суцэльнай кшгай.

У мшулым стагоддз1 ун1яцк! сьвятар Леу Гарошка, яю у 
гады Другой сусьветыай вайны Kipaeay у Баранав1чах медыч- 
най школай, Hanicay KHiry “Навука i рэлМя”. Аутар абвяр- 
гау савецк!я тэз1сы аб шкоднасьщ paflirii, нясумяшчаль- 
насьщ веры у Бога i навую, пераканауча даказвау, што най- 
большыя вучоныя у аграмаднай большасьщ был1 веруючымз 
людзьмь Традыцьп арх!мандрыта Льва Гарошк! жывуць i 
ирацягваюцца сёньняшшм1 ягоньшй пасьцежнжам!.

KHira айца Яугена Малшоускага “Паруйя: псыхалёпя 
прысутнасьц!” -  гэта першы вопыт псыхаляг1чнага абагуль- 
неньня рэлМйнай i пал!тычнай практыкЗ.. Хацеу бы адзна- 
чыць, што гэтую тэму сучасныя навукоуцы i сьвятары дэл1- 
канта абыходзяць, “пераканауча” спасылаючыся, што сапрау- 
дная рэлхг1я па-за пал1тыкай. Пэуна яно так i ёсьць у дэмак- 
ратычным грамадзтве, але не у нас. Трэба прызнаць муж- 
насьць унхяцкага сьвятара, як1 у CBaix разважаньнях пра Бога 
i 1снасыдь спалучае рэл1гда i палпыку, псыхалёгш i мастац- 
тва. Прауда, айца Яугена щкавщь не стольк1 сама палйыка, 
як правая свабода. I кал1 пал1тыка перашкаджае свабодзе, то 
трэба аб гэтам смела казаць. Але на так1 крок сёньня здоль- 
ны не кожны чалавек.

Беларуская дзяржава Вялжае княства Лггоускае было 
прававой дзяржавай, у якой панавала воля i талерантнасьць. 
Прыгонныя сяляне i стараверы сотням! тысячаубегл! сюды 
з Pacei ад дэспатызму. Перасьледаваныя на радз1ме ардынс-РЕПОЗИТОРИЙ БГПУ
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Как любить такую страну, 
где у всех мы будем в плену?
И от сушащей кровь тоски, 
от которой в глазах круги.
Но бояться этой страны
Мы не станем и в смертный час.
Беспощадный гнев сатаны 
Несклоненными встретит нас.

JI.H. Гумилев

У б1блейскай ктзе “Эстэр” распавядаецца аб збауленш 
палоннага народа ад дэспатьп цара Артаксэркса, ад iMH яко- 
га л 1хадзей Аман выдау на 1мперскай мове загад вышшчыць 
vcix яурэяу, як!я не упакорвал1ся яму. Але жонка цара, юдэй- 
ка Эстэр, заступшася за свой народ, просячы адмены гэтага 
лыктату. Але цар сказав, што не можа адмянщь указ, бо ён 
uapcKi. Тады яна xiTpa i адмыслова пакарала дом Амана i 
паставша замест яго Мардахея, свайго выхавацеля (бо была 
с!ратой), як1 ад iMH цара выдау шшы Указ, ужо на роднай, 
журэйскай мове, паводле якога цар дазваляе юдэям у любым 
горадзе сабрацца i стаць на абарону свайго жыцця, зншчыу- 
шы i загуб1ушы ycix ceaix моцных ворагау. I мног1я з пер- 
сау зрабш1ся менав1та юдэям1, бо напау на ix страх перад 
гэтым народам. 13 дня месяца Адара юдэ1 вын1шчыл1 ycix 
ceaix ворага^, а 14 дня яны cynaKo^icH ды зрабш1 яго Днём 
гасцшы i весялосц1. Ад гэтага часу 1зрашь святкуе Пурым, 
што значыць “жэрабя” (жребий), па яюм усё выйшла наад- 
варот: замест уласнага вышшчэння, юдэ1 узял1 уладу над 
BoparaMi csaiMi.

Як бачым, с1туацыя нагадвае Беларусь, у якой, замест на- 
роднай еднасц1, мовы, годнасц1, насаджваецца падзел, iMnep- 
ская мова, канфарм!зм. Каб пазбегнуць поунага вын!шчэння 
1дасягнуць свабоды, беларусам трэба здзейснщь адмысловы 
уваход у 1зраи1ь, зраб1цца яго часткай, спын1ушы дыктат ды 
хамства. Прарок 1сая яшчэ у 7 стагоддз1 да нашай эры абвяш- 
«ау так1 уваход: “Дом Мой домам малп'вы назавецца для ycix
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народау” [Ic 56,8]. Госпад заюикае на роднай мове рассеяных,
скр ушных сэрцам, пазбауленых вол! людзей, знявечаных “не-
вукам1-вартаушкам1 ”, якш выкрываюцца прарокам як “Ня-
мыя сабам, прагныя душой, як!я не ведаюць сытасвд: i гэта
nacTyxi бязглуздыя, якт глядзяць кожны на сваю дарогу,
кожны да апошняга на сваю карысць” [1с 56,11]. Ад вяршыш
шрамщы диктатуры да шзу гэтыя невую пазнаюцца f  вулз-
чнай лаянцы да людзей свядомых: “отморозки, отщепенцы,
выродки” . На днях у грамадсюм транспарце f  мяне адбыуся 
дыялог са знаёмай:

-  Как там ваш старший сын?
-  Спасибо, в тюрьме. -  Ад разгубленаст жанчына ледзь 

прамовша:
-  Кто ж яго туда посадил?
-  Самый элегантный победитель.
-  За что?
-  За сквернословие...
-  Ну, не может этого быть, я знаю ваших детей.
-  Он шёл по направлению к Октябрьской площади в 4 часа утра.
-  Ну, за это б его не задержали.
-  Но он шел, разговаривая по телефону на беларускай

мове, которая, видимо, приравнивается властями к сквернос­ловию.
Тады з шшага боку аутобуса на мяне пасыпалася абраза 

ды лаянка: “Не трожь нашего президента, да на него молить­
ся надо! Не нравится -  уезжайте отсюда, понаехало тут вся­
ких!” Я паспрабавау растлумачыць, але быу рашуча выкры­
ты f  шжы. Урэшце адзш мужчына сталага узросту штурхну? 
мяне на выхад так, што я ледзь не выпау спшай на асфальт. 
На яго пагрозу мяне пабщь, я прапанавау гэта зрабщь тут i 
зараз. Пасля чаго той адыйшоу. Я разумею тых простых, 
ашальмаваных людзей, як!я, выплюхваючы свае эмоцьп у 
к1рунку пс1халаичнай аховы, не могуць зрабщь уласны вы- 
бар жыцця за прычыны неевядомасщ i нешфармаванасщ. Як 
не маючы доказау i аргумента? супраць вщавочных факта?, 
яны проста альбо зб1ваюць, альбо плююць у твар.

НазаЗггра, щучы да свайго ушверсхтзта, я вымушаны бы? 
зафшсаваць шшы дыялог з юнакам1, што ‘'крыл!” матам:

-  Вы студенты?

- Нет, -  збянтэжыуся адзш хлопец.
-  Да, -  адважыуся шшы.
-  Зачем тогда употребляете такие звуки?
-  Это мы с утра.
-  Можно представить, что будет ночью.
Тут я сабе уяв1у тую цемру, да якой мы усе зараз коцш- 

ся: “I зрабшася царства яго змрочнае” [Адкр 16, 10]. Таму ? 
гэты дзень я кшуу жэрабя “вербнай”, гэта значьщь вербаль- 
най рэвалюцьп, вырашыушы пачаць выкладанне шпхалогц 
на беларуску. Зауважым, што кола гхсторьн паварочваецца 
CBaiM бокам да кожнага народа у пэуяай адпаведнасц! I3pai- 
лю. Беларусау, як i яурэяу на працягу трох з паловай тыся- 
чагоддзяу, вытшчал], рабавал!, лаял!, гнал!. Але народ Божы 
выстаяу i ста? прыкладам для ycix народау зямл1, не стращ- 
?шы сваёй культуры, мовы, самабытнасвд, не здрадзгушы 
духу вольнасщ i справядл1васщ. Над гэтым народам заужды 
смяял!ся ды пацяшал!ся, але i гэта ён вытрывау. Таму, кал! 
ВТ чынщь здзек i насмешк! над жменькай беларусау, для як!х 
плошча Калшоускага стала на тыдзень уласнаю сял1бай, яно 
адмысловым спосабам далучае ix да 1зра1ля Божага. А  гэтае
далучэнне ёсць сапрауды шчасце.

3 падачы ВТ (беларускага тэлебачання) вельм1 недарзчна 
выглядала жменька моладзёвай апазщьп у коле “цыркавой 
арэны”, зруйнаванай савецкхм трактарам i невукамьамонау- 
цамг на штрыгу i вщовзшча ?сяму свету. Але ж цыркавая арэ- 
на мае за сабой, як вядома, код -  лхчбу 13, што значьщь жэра­
бя, лёс. “Жребий брошен, господа!”. I ён кшуты не нам!, а тым, 
хто, не збаяушыся 13 года свайго бяспраунага праулення, вы­
давав указ. Цяпер, паводле закона Пурыму, гэты указ з “цыр- 
кавога кола” трапляе проста ? кола бумеранга.
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